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			Paulo Coelho


			Romancier et interprète brésilien


			

					Né en 1947 à Rio de Janeiro (Brésil)


					
Quelques-unes de ses œuvres :
	
Le Pèlerin de Compostelle (1987), roman


	
Veronika décide de mourir (1998), roman


	
Le Démon et mademoiselle Prym (2000), roman







			


			À l’âge de 23 ans, Paulo Coelho quitte le Brésil pour parcourir l’Amérique du Sud (Mexique, Pérou, Bolivie, Chili), l’Europe et l’Afrique du Nord. Il revient au pays deux ans plus tard et s’investit dans l’univers musical en tant que compositeur de chansons populaires, journaliste spécialisé en musique brésilienne, puis employé chez PolyGram (label discographique américain). L’appel du voyage et sa quête de spiritualité sont toutefois plus forts, et il repart sur les routes en 1982.


			Son premier livre, Le Pèlerin de Compostelle, lui est inspiré par sa propre expérience des chemins de Saint-Jacques-de-Compostelle (Espagne). Depuis, Paulo Coelho continue de publier régulièrement ; il connait la consécration du public (Grand Prix des lectrices du magazine Elle, 1995) et de ses pairs – il est élu à l’Académie des lettres au Brésil, en 2002.


		




		

			L’Alchimiste


			Une quête spirituelle


			

					
Genre : conte philosophique


					
Édition de référence : L’Alchimiste, traduit du portugais par J. Orecchioni, Paris, J’ai lu, 2007, 190 p.


					
1re édition : 1988


					
Thématiques : mysticisme, voyage, religion, identité, quête, parcours initiatique


			


			L’Alchimiste raconte l’histoire de Santiago, jeune berger andalou, qui abandonne son Espagne natale et ses brebis pour partir en quête d’un trésor qu’il croit enfoui au pied des Pyramides d’Égypte. Le voyage du jeune homme est ponctué de nombreuses rencontres et d’expériences qui le mèneront à son trésor, mais également – et surtout – à la découverte de sa propre identité.


			Roman philosophique inspiré d’une nouvelle de Jorge Luis Borges (écrivain argentin, 1899-1986), L’Alchimiste rappelle que chacun est libre de réaliser ses rêves et d’être en harmonie avec ses désirs. Publié dans une centaine de pays et traduit dans plus d’une cinquantaine de langues, il est l’une des meilleures ventes de tous les temps.


		




		

			Résumé


			Une nuit, un jeune berger du nom de Santiago rêve qu’un enfant le conduit aux Pyramides d’Égypte et lui dit : « Si tu viens jusqu’ici, tu trouveras un trésor caché. » (p. 36) Mais Santiago se réveille avant d’en connaitre l’emplacement exact. Ce songe le décidera toutefois à entreprendre un long voyage depuis l’Andalousie jusqu’à Gizeh.


			Le récit s’ouvre avec le personnage de l’Alchimiste, qui découvre un recueil d’Oscar Wilde (écrivain irlandais, 1854-1900) dans lequel il lit un texte inspiré de la légende de Narcisse (dans la mythologie grecque, Narcisse aperçoit son propre reflet dans l’eau d’une fontaine et tombe en extase devant sa propre image, au point qu’il désespère de ne pouvoir s’en saisir et meurt), mais dont la fin a été modifiée : le lac pleure la mort du jeune homme dans les yeux duquel il aimait contempler son reflet.


			Santiago, un jeune berger qui a soif de découvertes, s’arrête dans une vieille église pour y passer la nuit. Il se réjouit de retrouver prochainement une jeune fille qui l’avait charmé l’année précédente. Deux flashbacks racontent cette rencontre, ainsi que la décision de Santiago de devenir berger pour découvrir le monde, prenant ainsi son destin en main.


			À Tarifa (Espagne), une voyante accepte d’interpréter son songe, mais elle réclame un dixième du trésor. La vieille femme estime qu’il s’agit d’un rêve très difficile, car c’est un songe du Langage du Monde. Déçu par l’absurdité de la prédiction, Santiago s’en va.


			Après cette rencontre, un vieillard nommé Melchisédech, qui prétend être Roi de Salem, l’aborde et lui propose de lui indiquer comment atteindre le trésor caché en échange du dixième de son troupeau. Selon lui, ce trésor constitue la Légende Personnelle du berger, la mission qu’il doit accomplir sur Terre. C’est grâce à lui que Santiago décide d’entamer sa quête. Les deux hommes se retrouvent le lendemain. Le roi conseille à Santiago d’être attentif aux signes et de prendre dorénavant ses décisions seul. Pour l’y aider, il lui offre deux pierres de divination, Ourim et Toumim.


			Santiago vend alors son troupeau et part en Afrique, à Tanger (Maroc). Il ne comprend ni la langue arabe ni les « pratiques d’infidèles » (p. 55) locales. Naïf, il se fait voler son argent. Il est d’abord anéanti, mais les pierres Ourim et Toumim lui redonnent espoir, et il décide tout de même de suivre les signes et de continuer son voyage.


			Le lendemain, il rencontre un marchand de cristaux et nettoie sa marchandise en échange de nourriture. Le Marchand propose finalement à Santiago de travailler pour lui afin d’obtenir l’argent nécessaire à la poursuite de son périple. Décidé à faire ce qu’il faut pour réaliser sa Légende Personnelle, le berger accepte de rester le temps qu’il faudra.


			Ce dernier tente de proposer de nouvelles choses pour améliorer le travail du marchand, mais celui-ci se montre réticent face aux innovations : il ne comprend pas ce besoin de changement. Il interroge le jeune berger sur les raisons qui le poussent à vouloir rejoindre les Pyramides alors qu’il pourrait en construire une dans son jardin. Santiago lui répond alors : « Vous n’avez jamais fait de rêves de voyage. » (p. 74)
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